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PRECfO
PE SU8CRICION.

PARA CADIZ.
. 3 tas casas de loa^^jpvaílo . ............pyQ

.. porte.......................

SE SUSCRIBE
EN CADIZ,

En el despacho de cíta ofi
cina, calle de la Verónica 
numero 15!.

PARA TOMRA DE ^AYUJS.
Jerez, S. Fernando, Puer- 
Rea!, Puerto de Sta. Ma- 

a, San'úoar y Chiclana lle
vado á hs tersas....... rvn. IQ.

[ Una vez obtenidas ¡guales garantías ¿qué 1^ importa 
;á Mehemet Alí ó á sus descendientes adquirir al-

j ninguna utilidad , v cuya posesión ha absorbido , 
j ¡ ' ' ' " . . . - . ' ..............
¡ te de los de Egipto? El virey cottoee mejor que otro 
alguno los sacriheios en hombres y en dinero que le 
ha costado la ocupación de la Siria y de la Arabia.

"Hay mas todavía : et) lugAr de las desavettenclas 
que desgraciadamente han existido entre la Po^-rtit 
Otomana y S. A. , habría uná amistad sincera y una 
unión fundada en la identidad de ttttereses políticos y 
de creencias : la nación musulmana recobraria su an-, 
tigua fuerza y prosperidad , y si alguna vez , lo que 
Dios no permita, la integridad del imperio otomano 
se viese amenazada por enemigos esteriores, ¡a Ttir 
quia podría contar con el apoyo de! Egipto , y < i 
Egipto con el de la Turquía para defender la patria 
común.

"El interés personal de Mehemet Alí , el de su 
familia , la suerte de los habitantes de Egipto y de la 
nación musulmana, sus deseos de ver conservada la 
integridad y la prosperidad del imperio otomano , del 
cuul ha dicho siempre que era el mas celoso defensor; 
todo en una palabra dicta al virey la aceptación de 
unas condiciones honrosas y mas ventajosas que una 
mera estension de territorio siempre precaria y de 

: costosa conservación.
"Meheinet-Alí tendría todavía abierta una carrera 

muy gloriosa y brillante. Enteramente tranquilo so
bre ía suerte de sus posesiones, podria dedicar su 
energía y todos sus esfuerzos á la consolidación de 
las hermosas instituciones que ha creado en Egipto: 
las estériles regiones de la Nubia , de! Soudati y del 
Sennaar ofrecen un vasto \:ampo á las conquistas de 
la ciencia y de la civilización: así es como Mehemet- 
Alí adquiriría el nombre de regenerador del Egipto, 

I antigua cuna de las luces.
! "Pasemos á la otra alternativa ; la de negarse 
Mehemet'Alí á aceptar las condiciones del convenio. 
Una consecuencia inmediata de su negativa será el 
echarse mano de medidas de coacción.

El virey es demasiado ilustrado y conoce sobra
damente los medios y recursos de quepu d- u d apo
ner las cuatro grandes potencias, para lisonjearse atí 
por un monmnto de poder resistir con sus débiles 
recursos ni siquiera á una sola de entre ellas; y sería 
alimentarse con una esperanza muy fune-ta el contar 
en tas circunstancias actuales sobre un apoyo estra.n- 
gero capaz de paralizar las resoluciones de las cuatro 
grandes potencias. ¿Quién se atrevería á confrarestar^ 
las? ¿Quien sería el que quisiese sacrificar sus propios 
intereses por los agenos, y comprometer su seguridad 
propia por pura simpatía hacia Mehemet-Ali? Ade- 
mas, ¿qt)é ventaja positiva sacaría de ello? Que pr<svo- 
caria una guerra general en la cual el virey seria la 
primera víctima y stteumbiria inevitablemente. Lejos 
de serle favorable, semejante intervención en stt favor- 
no haria mas que acelerar su ruina que entóneos set ta 
indudable.

"Las cuatro grandes potencias desplecarian fuer- 
zas mas que suficiente^ para combatir todo aquello que 
se opusiese al cumplimiento de! convettio. Toda J t 
responsabilidad de la guerra pesaría sobre Meheniet- 
Ait: el habría sido ¡a caustt de la intervención y d^ ¡A 
presencia de tro[)as europeas eti Egipto y en Asía. Los 
pueblos musultnattes sabrían que él era el autor de 
utia guerra, que le es enteramente personal.

"Mehemet Alt ha amenazado con que antes de ce
der haria correr mucha sangre. Las potencias euro
peas , al contrario, tienen mticho empeño en evitar 
en cuanto sea posible el derramamiento de sangre, 
tanto de los mulsumanes como de los cristianos (pte 
sirven bajo las banderas de la Sublime Puerta. Allí 
dondg el caso lo exija se presentará una fuerza suli- 
ciente para iniposibilitar toda resistencia y aniquilaiía 
de un solo golpe.

- , y desde que 
sus colegas una 

especie ñgmando !a propaganda, la es
trategia y la geografía. Ño ha vuc!t.o á hablar de gner 
ra europea; sin ensbargo, era permitido creer razo- 
nablenmnte que desde el ajuste del tratad" hasta la 
ejecución habia mucho que andar. Era posible nego
ciar antes y después de las ratificaciones ; en 6n, e! 
tratado de Londres no era grave, peligroso, ni anfena- 
zador sino por la posibilidad de que se pusiera en eje- ; 
cucion. En aquel primer estado de la cuestión loa pe- ] 
riódicos del Ministerio trunaron aque] ttmo de amena- ! 
za y de desesperación propio de quien ha tomado ya ¡ 
su partido: y hoy que llega de Oriente la noticia de i 
un principio de ejecución esto no será nada ; las noti
cias de Oriente son buenas, esclaman ; y los que no 
tienen por muy buenas las noticias de Oriente son 
alarmistas.

isr^aTTíCíAS JE8TF^RATV^T^!CA8. í dignación á punto de no poder hab!ar , 
1^ i r^^ccbró ia paiaitra ha entonado con sm

FrAMactíw

PARIS 10 DE SETIEMBRE.

Hemos considerado como hechos muy graves las 
t'íc&ciones y las amenazas del comodoro Napier. 

y'erenej'^cucion en Beyrouth, el 14 de Agosto, 
*^°;ratado que no debía notificarse hasta el 16 en Ale- 
"ndriü tratado que puede ser aceptado ó d sechado, 
1 QQue, en todo caso, concede al Bajá un plazo de 
L^tedias para hacer conocer su deiertniaacion á las 

tencias; no es desgraciadamente una tentativa inau- 
¡a historia, pero esa ¡oménos una délas violen- 

.j^,^g,,„asai:)daces del de!'echodegeníes;y sie! como
doro Napier se permite apresar deeste ¡nodo todos los 
íMueilos barcos egipcios que encuentre aislados , co- 
^olo aseguran las correspondencias de Levante , es 
3íCMario confesar que esta suerte de atentados tiene 
Mnombretnuy enérgico en el código de las naciones 
(intizadas. Mr. Napier no es un subalterno , es un 

superior; sus itttimaciones y sus hechos no son 
jccí&?d^s'.

^stn duda es díñcil creer que cuatro grandes po
ndas que tienen la pretensión de gobernarse , y de 
¡ckeroarel mundo, según tas leyes mas santas de la 
!!!i¡'¡on, de la moral y de la política, se hayan hecho 
Mplices de antemano de semejante atentado, y sean 
HMtesdela estraña diplomacia de Mr. Napier. Es- 

tanto mas difícil cuanto esas potencias recuerdan 
¡B)já de Egipto , con el testo del tratado, preceptos 
iWübles sobre la lealtad , el desinterés de la vteja 
ísrcpüy el respeto ala fé jurada. Antes que el Bajá 
acRa bien lo que se exige de él , antes que le sea 

responder por un sí ó por un nó á ía conveu- 
inque se ha concluido sin él, á pesar de ir contra él 
tpotvncias, ó utta de ellas, dispensarían ásussúbdi- 
tíldjurantento de fidelidad, amenazarian ásus pue. 
ücoa un bombardeo' ¡Qué lección dada por gentes 
itÍMílas á un bárbaro! ¿Y como podria él aceptar un 
¡i!<lo violado anticípadatneutr? ¿No seria decirte que 
icquHda otro recür,.o sino la desesperación? ¿que 
ÍMna ó mala voltuntad es necesario que perezca? 
'^fsrespulsürle de la Siria antes de intimarle el 

es darle á entender que se le espulsará de 
'Ptocon tratado ó sin él. Y por otra parte ¿que cosa es 

' tratado? ¿L <g tentativas de Mr. Napier no indican en 
tteque e) tratado de Londres solo es para las cua- 
fotMtcias un papel insignificante? ¿Esas pompo- 
^dlberaciones sobre los derechos de conquista, 
píofundo respeto á la legitimidad otomana, y ese 
'^horror á la usurpación, no son sino una verda- 
'^rodia, y que se quiere llevar la mala fé hasta 
^ -urouadu? No hemos disimulado ninguna de es- 
'^jMciones ; todas estas dudas tienen también su 

Pero todos los razonamientos , todas las 
^"cienes del mundo no destruyen los hechos con- 

tenidos por ciertos. Un oficial superior de 
fnnngleg^ intí'ua á tos egipcios la evacuación 
una, jg Agosto! Una escuadra in-

P'ezaá apresar los buquesegipciosl Esdecír, 
leyes admitidas por todos los pueblos 

el comodoro Napier tiene el mismo derecho 
'iief Siria como lo tendría un al-

intimar á las autoridades inglesas 
ó Corfú, Ó para apoderarse de los 

embocadura del Támesis.
exactamente las noticias de Crien-. 

' I.Ri considerado de una inmensa gra-
presidente del Consejo piensa 

^éel menor motivo de inquietud.

Cuando llegó ¡a primera no 
^O'Mres el arrojó

^hle, se manifestó sofocado por la in-

I

¡

/a cíe/ vír/^ cí^
^?'eye?ííctcías cí *y. ./í. ^or íoe

Merctíe,y cíe.^M^íría:, cíe íct cí#

"Por la celebración de! convenio del 15 de Julio, 
la posición política de Mehemet Alí se encuentra to
talmente variada. Hasta ahora no estaba en disiden
cia y en estado de hostilidad pasiva sino con la Subli
me Puerta ; pero desechando las condiciones que se le 
ofreseu , se encontraria en hostilidad abierta con su 
soberano y con las grandes potencias signatarias de 
aquel trabajo.

"Mehemet-AH no puede ignorar ¡agrande impor
tancia y la fuerza de un convenio solemne; el siste
ma político de la Europa entera no descansa mas que 
sobre ¡a fe y el cumplimiento religioso de tos tratados. 
Asi es como á pesar de gravísimas dificultades , que { 
acompañaban á las cuestiones de !a Grecia , de Bélgi- ¡ 
ca y de España, ¡os convenios relativos á ellas han i 
recibido exacto cumplimiento, aun cuando log inte- t 
reses de todas las potencias europeas sobre esas cues
tiones no hayan sido siempre idénticos.

"Creer todavía en la posibilidad de una variación 
ó de una modificación en las condiciones de! conve 
nio de 15 de Julio ó del acta separada , seria lison- 
gearse con una vana ilusión. Aquellas estipuiacioties 
son inalterables é irrevocables y los ptazosj)érento- 
rios que se han hjado para su aceptación, son una 
pmeba patente de la imposibilidad de toda mudanza 
ulterior.

"Examinemos ahora las alternativas que se pre
sentan en el caso de la aceptación ó de la no acepta
ción del susodicho convenio por Mehe,net-A!í.

"Accediendo al arreglo que se le propone , el 
virey desmostraria á la Europa y á la posteridad que 
no ha sido únicamente un ermquistador afortunado, 
como tantos otros que le han precedido v que han 
sabido contenerse oportunamente y consolidar sus 
conquistas , sino que es a un tienipo hombre de esta
do y pnlitico profundo.

";Qué gloria n^ayor que la de fundar una nueva 
dinastía, de verla reconocida por su soberano y pol
la Europa entera! ¡Qué consuelo el de poderse de- 
cir á sí mismo al íin de una carrera brillante; ¡o que 
yo he creado pasará á tnis descendientes á quienes 
nadie se lo podrá arrancar!

'^En nuestros tiempos no es ya la estension terri
torial de un estado, ni su fuerza material la que cons
tituye su !)¡enestar y seguridad , sino las garantías 
mas SíSlidas de los tratados que forman su integridad 
haciéndolo entrar en el sistema político de Europa. Así 
es que echando una (jeada sobre el mapa, se encuen 
tran tnttchos estados pequeños y sin ntedios al lado 
de los mas poderosos imperios , y aquellos no tienen 
que temer ninguna injusticia ú opresión, porque toda 
la Europa es garante de su honor y de su seguridad.

gunos distritos que hasta ahora no le han rr{)or<atlo 
''' , no 

solo sus propios recursos, sino también la mayor par-



Hov mi.m. sale una
S. M., eonc.bidaeu .1 sentido de la de Madjid. K-^i , 

. . ) . ,,,, nvu tnuo-nn insulto , y loui.

céntralos piLbief pronunciados , debióndose resolver . 

la crisis en Valencia.
DAROCA 13 DE SETIEMBRE.

Ayer á las cuatro de la madrugada llegó á e^a 
un correo de gabinete portador drl nombramiento del 
nuevo ministerio, pues el Sr. Cabello nombrado para 
el de la gobernación, se hallaba en esta ciudad de don- 
de fue juez, con objeto de ver á sus antiguos amigos. 
La aleoria fue genera!, se voltearon las campanas y 
se hicieron otras demostraciones de júbilo, que noto-, 
riamente indicaban salir del corazón y ser generales, 
porque desde luego se inliere que llamados al poder 
hembres cual el pueblo deseaba so calmara la agita- 
ciun, tas juntas aunque en el todo no cedan hasta vrr 
si efectivamente se constituye el nuevo gabinete, com. ; 
cerán al menos que 8. M. quiere conservar el apre- 
ciable nombre de madre de los españoles y se halla 
dispuesta á satisfacer sus deseos en la linea constitu- 
.'¡onal, cuando se espresan tan generalmente.

El Sr. Cabello á las dos horas emprendió su mar
cha para Valencia; hoy comerá en Teruel, única pro
vincia en Aragón que dejó de pronunciarse. El go- 
nernador militar, juez de primera instancia, sindico 
del Ayuntamiento y otros muchos patriotas acompa
ñaron al nuevo ministro hasta Calamocha , quedando 
este Sr. bastante satisfecho de! aprecio que le dispen
sa esta ciudad , y verdaderamente debe estarlo , pues 
,)ue c! día antes de su nombramientoyase habían pre
sentado á visitarle los mas lucido de la cuidad y todos 
los oíiciales de la guardia nacional, y entonces bien 
puede decirse que no iban á incensarle.

Los pueblos desde esta á Calamocha se hallaban 
bastante sobrecogidos con la real orden del 5 en que 
ge les mandaba cortar toda comunicación con los pun
to-i pronunciados, y que la publicasen por bando, pero 
conforme llegaban los que acompañaban al Sr. Cabe
llo calmaba su agitación, porque enierados del nuevo 
nombramiento de ministro ven en este solo hecho ra- 
tiñeado el ánimo de S. M. y en los que no lo habían 
hecho suspendieron su publicación.

Acaba de pasar por esta un estraordinariopara el 
Sr. Cabello con un pliego de la junta de Zaragoza, 
acaso serán ya preludios de la buena inteligencia en 
que se hallen con el gobierno.

CAZTELLON 14 DE SETIEMBRE.

Ha habido aqui también pronunciamiento como 
, verán VV. por el impreso que incluyo; ni el orden se 
' ha alterado, ni ocurrido cosa que pudiese causar dis

gusto especial ; ni se teme tampoco que dejen de con 
únuar las cosas al tenor de como han comenzado.

/a — Agitados s.-
hallan ios ánimos de los habitantes altamente libera- 
¡es de esta capital, con los ataques dados á la Constí 
tuciou y con los sucesos que en otras ciudades, para 
ponerles coto, producido se habían. Esta agitación, e- 
te disgusto y la impaciencia que por demostrar la 
identidad de) principio y deseos les acosaba , fue cau
sa de que ya desde las nueve de la mañana se hiciese 
mas posible su conmoción si bien demostrada todavía 
de un modo vago. Sin embargo , el celo que distiu 
gue á este comandante general le impulsó á recorrei 
desde luego solamente acompañado de un ayudante y 
'ios ordenanzas las calles de la población, mandando 
tocar generala , como un medio que la prudencia re
clama Al momento acudió la tropa de la guarnición 
y de Milicia nacional á los puntos comunmente desig 
nados.

A este tiempo se dirigían hacia el ayuntamiento, 
que. se hallaba reunido en sesión ordinaria, gran 
des masas del pueblo dando vivas á la Consd 
tucion del año 37 , á la Reina Doña Isabel 11, 
á la regencia de su augusta madre y á la in
dependencia nacional ; los cuales penetrando hasta 
el seno mismo de tan ilustre como patriótica corpo
ración , depositaron en ella sus deseos iguales á los 
manifestados por el pueblo de Madrid, Barcelona, 
Cádiz y demas poblaciones que le han precedido en 
tan grandioso como noble pronunciamiento. Identifi
cado el ayuntamiento por principios y por conven
cimiento con los objetos que al pueblo reunía, y 
viendo en estos mismos brillaba la mayor cordura, 
el orden mas completo y que debe admirar en las 
naciones civilizadas , se prestó gustoso á ser el órga
no de los votos de sus conciudadanos.

A este efecto pasó un atento y urg ente oScio al 
señor gefe pulitico.de la provincia, para que aten
didas las graves circunstancias en que el ayuntamien
to se haliabi, se sirviese personarse en las casas mu
nicipales; ejecutado )o cual por dicha autoridad y

";r.eáe de q... e) vn'ey .
.y con glorio? No por cejo - po;...ro q.ro .
to hoy gloria cr. .scembir por colpa . .. J. ;

una hrclra dracep- raJa. Fcr., bal.r.a glorua y p. .J.n 
ci.r ... ccler í l.a ncccaija.1 y n lo „
cnnsranciaa. YaiM.hcurc. d.l. sucumbo cP--- J - 
nombro á la pootmidad? No , porque sus couq -.stas 
no han trastornado al nr.md., como las d. Gong sL.-a-., 
de Temerían . de Alejnndro y de Napoleón. La bis 
toria dirá: "Bajo el rvioado del 
bo un baj.^ de Egipto hombre de gran 
cbo carácter y valor que cnsiguio 
contra su soberano. El joven suysor de 
.n e! momento de subir al trono de sus antepasados, 
tendió la mano á Mehemet-Alí para ofrecerle los piy 
meros honores del imperio junto con )a paz y concor
dia : e) bajá desechó .sus ofertas con altanería , y eir 
tónces la Europa se declaró contra Mehemet-Ah y 
este sucumbió." Su nombre se perderá éntre los ue 
tantos otros bajaes sus antecesores , que se rebelaron 
V fueron vencidos.

"Negándose á aceptar el convenio , Mehemet-Ab 
' podría lisongearsn quizá con la esperanza quimerice 
de que las potencias no adoptaran con vigor y inei 
cía las medidas necearías para llevar a efecto el con 
veniode 15 de.Iulio.iAun admitiendo este caso un 
posible, ¿que se seguiría do aquí? ¿Cieeria el vite) 
conseguir la continuación del statu quo. ¿Y coa 
el estado que teniendo constantemente suspendida so- 
bre su cabeza la espada de ¡as cuatro potencias , con 
su comercio aniquilado y .cortadas sus comunicado- 
nos , podría sostener semejante estado de cos..s.

''Me)iemet-A!i puede saci'iácar sus niteresesy 
de su f.imília por un amor propio desmedido, por mi
ras subversivas y por una ambición sm limites; pi e.le 
.ntrar á sangre y fuego hasta el riñon del Asia nn.- 
nor , sembrar la desolación en la nación aiusuhnanc, 
amenazar la integridad del imperio otomano, y pro
vocar de este modo la intervención de tropas emo- 

' DGás prontas á sostener este imperio , y hacer mar
char por último á su hijo sobre Const.ntinop!'a;peio 
no lo baria impunemente. Si Ibrahim-Baja^ avanzase 
hácía aquella capita) , la retirada )e quedaría cerrada 
para siempre : en la Anatolia encontraría una derrota 
í^egur...,y tal vez su sepulcro, arrastrando en su caída 
á Meb'^met-AH y á toda su familia. La Euiopa no 
aceptará la guerra sino con repugnancia, y como una 
lamentable aunque imperiosa necesidad. Las poten- 
cías .signatarias del tratado de Londres ocupan una 
posición demasiado elevada para dejarse llevar de nin- 
enn sentimiento do odio ó de venganza : el convenio 
SH funda rinicamente en la equidad . en la convenien
cia V en la estabilidad del porvenir. Su umeo objejo 
ha sido la consolidación del imperio otomano : no i xi- 
ge de Mchemet-Alí sino lo que es justo , conforme 

' con sus propios intereses y compatible con su digm- 
dad; pero en cambio exige ante tudas cosas lo que re
clama la necesidad de una paz general : esta es una 
verdad de,que el virey debe penetrarse.

"Ceda, pues, ai imperio de la necesidad, y admi
ta con agradecimiento de manos de su jóven y mag
nánimo soberano y de la Europa entera la gloria de 
haber fundado bajo su égida tutelar una nueva dinas 
tía: así trasmitirá sus obras á la posteridad ; asi sen 
bendecido por sus descendientes , y verá su grandioso 
nombre en las páginas de la historia."

"Adejandi'ia 19 de agosto de 1840.—(Firmado.) 
Laurin , Hodges.—Wagnen, conde de Medenr.

CORUÑA 12 DE SETIEMBRE.

Aypr alas once dob mañana con nmicia de) pro- 
Dunciamento de) Ferro! y Vigo, tuvo efecto el de es- 
ta capita) sin e) mas leve desurden , pues acordes !a 
guarnición y e! puebto, qnedó concinido todo en po- 

' cas lloras. K) primer acto ha sido arresta.- a! gober- 
nador D. Nicolás Sanz (hermano de! general) , y en 
seguida se publicó un bando del 2.° cabo D. Pedro 
Azuar , alzando el estado de sitm , pubhcado el día 10 
alas seis de la mañana de orden del genera) Sanz, 
fecha en Santiago el 8. A poco tiempo después, se 
reunieron la Exma. diputación, el ayuntamtento y 
otras personas distinguidas ; y quedó instalada la junta 
provisional de) gobierno , quien después de haber he
cho renuncia el 2.° cabo y gobernador, que ya están 
en plena libertad , nombró para estos dos cargos a! 
Sr. D. Santos Allende, y esta mañana publicó una 
alocución. El gefe político D. J.-sc Maria Cambronero 
renunció también su destino, y parece que es reem- 
plazado por el intendente cesante Esain.

viendo la ñrmeza con que el pueblo estaba dec;,t-j 
á defender sus derechos políticos, se.adhirió poy 
palias y sentimientos á tan justas y nAturaies^^*^' 
gencias. '

El ayuntamiento ademas dirigió una cotnisic^ 
comandante general invitándolo á pasar á su sí-nn.. !' t . , "hmasocupado en temar sus medidas para que el orden v] 
disciplina militar no se alterasen en lo mas mini^^ 
se vió en la necesidad de escusarse á esta invitacio ' 
y cuando dicha corporación le dirigió el 
dióodole esplicaciones sobre el toque de generala^ 
la actitud ¡mpnnente que habia tomado la tropa, 
la satisfacción de consignar en su respuesta los sen^ 
timientosque abrigaba la guarnición de esta plaza, 
saber.

"Que estaban dispuestos no solo á no hostilizar a{ 
libera) pueblo de Castellón , sino que se unían sia 
reserva á ól en favor de los objetos sagr.ados queac},. 
maban en su efervescencia. "Constitución , Isabel 1) 
regencia de su augusta Madre ó independencia nació' 
nal," cuya esperada y bien sentida respuesta la recibió 
de boca de los gefes , el coronel de León, el coman, 
dante de artillería , y oñeia) encargado de la fuerz; 
exis.ir?iíte de cabatleria del Rey I.° de línea, quienes 
esplofaron ante todo franca y sin ningún motivo Je 
compromiso las dispnsicinnes liberales de las fuerzes 
respectivas de su mando , añadiendo que sabrían sacri^ 
ticarse por causas tan preciosas.

' Después de estos preliminares se reunió la Milicia 
' nacional con la tropa del ejército y todos á una voz y 
' con toda la efusión de sus corazones victorearon úlus 
' objuoa consignados, respondiendo de esta manerai 

la invitación que e) comandante general les tiacia Je 
no desdecir en acto tan magnánimo y heroico de ]; 
bien merecida reputación de sensatos é ilustrados que 
los habitantes de esta capital le merecían. Acto comí, 
nuo destiló la Milicia nacional y pasó á formar ua 
cuadro en la plaza de la Constitución. Fue paspaái 
por en medio de él la bandera , y entonces presentan, 
dose el ayuntamiento á los balcones de sus casas con^ 
sistoriales leyó a! pueblo una elocuente y lacónicA 
alocución alusiva á las circunstancias, por condue
lo de su secretario: repitiendo asimismo y públi
camente el señor gefe político , qne se adhería en un 
todo álos sentimientos de! pueblo y de! ayuntamiento. 

En seguida se pasó á nombrar una junta directÍTa 
provisiona! compuesta de personas que reuniesen ha 
simpatías del pueblo y las garantías necesarias pan 
no retroceder y hacer frente á todas las consecuenciM 
que resultar pudiesen.

CUENCA 15 DE SETIEMBRE.

El Sábado último entraron en esta, procedente! 
de Tarancou, dos compañías de )a Guardia real pro- 
viñeta! y como unos 30 coraceros, que parece que 
vienen con destino de guarnecer esta plaza; y el Do- 
mingo en la noche salieron para Utiel y Reqnenucoe 
igual destino, según se asegura , otras dos conipanb! 
que habia en esta capita! de! 3.^ provisional.

En Tarancon parece que permanece el capitán g! 
uera! con la división de !a guardia, á !a que por ahori 
no creo se incorporen nuevas fuerzas que ya sesnpu 
ue serán innecesarias. _ '

Aver se recibió por estraordinario la rea! ordá 
de 11 de! corriente por la que se nombra nuevo miuí! 
lerin, cuya noticia ba sido generalmentebien recil^ i 
V tengo entendido ha resuelto este ayuntamiento n 
citar á S. M. por esta determinación.

. . —

AUDIENCIA DEL DIA 3 DE SETIEMBPE-

Acusada, ¿por medio de ^i" 
verítícó vuestro matrimonio con Laírarge? ¿Mon!C 
Mr. de Foy, especie de agente matrimonial? .

Mi . matrimonio se inz" J 
auspicios de Mr. y Madánia Gara!; añrino quep 
da se contó con Mr. Foy. gG

¿Es verdad que durante vuestro 
dier con Mr. LaA'arge después de vuestro 
¡levabais una pistola, según dijisteis en 
bisteis á vuestro marido de.spues de

Af. Z. No señor, no ilevaba conmigo tal p 
¿Teníais el veneno que anunciasteis e 

ma carta ibais á usar?

¡

pulitico.de


f) Mr
,aEsmh'njL.A ^ ___

familia y m'S hábitos; me afligí mucho'

7- No señor , no llevaba conmigo.ni veneno ni ¡ 
A?- ' [
r/'z ¿Eero como esplicais la carta que escribisteis I 

, ' j afl'ar'^e algunos dias después de vuestra llegada I 
f) Mr- Y ' anunciabais la intención de uar

^" ^^'z^^Ti^Ígnief)te dia de n:i matrimonio meviobii- 
mi Emilia y nrs hábitos; me aíiigí mucho 

el camino. Llegada áGlandter, en vez de una 
""-'7, CUYO aspecto me hahmn presentado como muy se- 

,ne hallé en un ediñeio arrumado. Me afligí md- 
^]"^'<leícncuenn-o que habia tenido en Orleans ; me ha- 
, -ñslada de todo el mundo en Giandier, y bajo la 

. ,-osionde mis tristes rcilexiones escribí aquella carta 
términos indican Ja exasperación en que me encon-

y? Pos dias después de aqueJJa carta fuisteis á 
T!. P^hes , y asististeis á una fiesta*con vuestro, marido.

^í. Z. Si señor. ....
Z/7^' ¿No tuvisteis con Mr. Laffarge una escena de 

] ,„as violentas? . -
jr Ninguna parte tuve en aqueJJa escena; Mr. 

I aH'árg^ M provocó.
Sin embargo, aquelJa escena fue causada por 

- psu-a resistencia aúna cosaque sabéis bien era un de- 
^pcho'ñe vuestro marido. ¿No pronunciásteispaJahrasta- 
í ouc suscitaron , de parte de Mr. Laffarge, Ja amena- 

de seguiros hasta eJ fondo del Egipto si ejecutabais la 
au. le habíais hecho?

jlí. Z. Yo no hice ninguna amenaza. Mr. Laffarge 
Hsó conmigo en aquellas circunstancias procederes tan 
inauditos que le negué la entrada de mi aposento : por lo 

Laffarge se escusó después con el vino de 
que habia bebido aquelJa tarde.

7^- ¿Luego decJai-iús que no prorrumpisteis en 
ninguna :tmenaza?

ÁTi Z. Me asustaron tanto Jas violencias da Mr. La. 
^Pge que no puede pronunciar ninguna palabra de ame-

Aresultas de aquellas circunstancias estuvís- 
teismuy^^tcntaconMr. Laffarge. ¿.Como esplicareisel 
afecto que sucedió al desvío que habiais manifestado?

Af. 7^.. Mr. Lañarge fué después tan bueno para mi 
asi como toda su familia, que cautivó mi afecto, y ademas 
reflexioné que estando casada, io mejor c^ne tenia que ha
cer hacer feliz ¡a vida de mi marido.

ZZZ. ¿Aconsecuencía de aquella reconciliación no 
osesplicó Mr. Laffámgé el proyecto que habia inventado 
Y las esperanzas que de éi concebía?

Af. Z. Si señor, en Octubre de 1839.
Z¿7'^. ¿Cuales debían ser en vuestra opinión Jos re

sultados de aquella operación?
AZ Z. No podré fijarlos por cifras, pero creía, sagun 

13O])inionde Mr. Jjafl'arge, quepodiatt ser considerables.
ZZZ. Sin embargo, en aquella época fuisteis mas 

esplicita, según resulta de vuestra correspondencia con 
algunas personas.

A7'. Z. Durante el viage de Mr. Laffarge á Paris me 
daba cuenta de todas sus esperanzas , y sus cartas me ins- 
.piraban lus que.y.o eset- bia á Paris a personas que ppdi;m 
serle útiles ^r su crédito para obtener los fondós que ne
cesitaba.

Z¿ Z. ¿Podréis decirnos quien fué el primero de vos 
ó Mr. Lafl:n-ge el que tusóla idea de hacer sti testamento? 

' A7. Z. No lo sé de una atañera mny precisa ; lo que
yo sé es que me comnuvió en estremo su proceder.

Z/Z. ¿No procurasteis insinuara Mr. Laffarge por 
una persona intermedia vuestra intención de hacer un 
testamento en su favor?

AZ Z. No señor ; creo que mi testamento fué copia-, 
do del suvo. Por lo demas sé. perfectamente que ambos 
sehicierttn en un dia.

Z¿ 7\ ¿No enviasteis algunos dias después vuestro 
te^t^^^'!^^-^)toáSo^3sons?

A7. Z. Aquel testamento fué enviado mucho tiempo 
después.

Z¿ 7^. ¿Podriais decirnos que os indujo á enviar las 
tortas y el retrato a vuestro niarido?

AZ Z. El envio del retrato era cosa convenida con 
él. En cuanto á las tortas no sM)réesplicarme, al mismo 
tiempo que ocnñeso que era una cosa ridicula, y la mis- 

' má idea que le hizo pedirme después en otra ocasión par
te-de mi candiel.

Z. ¿Por qué le pedisteis que dividiese la torta con 
vuestra hermana?

Z. Fué la misma idea y tan ridicula.
Z. ¿Cunto conciltais Ja carta escritaa vuestro ma

ride en Giandier , y Ja escena de Uzerchea con el afecto 
que indicaba el envío del retrato?

- AZ Z. No veo c(uiexion entre Ja carta de Giandier y 
la escena de Uzerches.

Z/Z. No me habéis terminantemente respondido y 
persistiré en mi pregunta. ¿Como concibáis el ítborreci- 
mienfo que marifestabais á vuestro maridó con la ternu
ra que resrdtabade aquella carta que anunciabaclenvio 
de las tortas y las-demas cartas que le dirigisteis? En la 
primera es fácil de ver que no hay nada de común res
pecto á la inteligencia ni á los afectos entre vos y el es- 
poso q'je. habiais aceptado. En hts otras, al contrario, se 

Ac Ja éspansion de un corazón que se entrega cón efusión, 
y aun con entusiasmo a! esposo a quien se ha unido. Se 
puede en-todo rigor comprender esta movilidad en las 
personas que no tienen vuestro talento, pero en vos es 
diñci!.

A/.. Z... Ya he respondido qqe las atenciones de Mr. 
Lañarge me habían ganado el corazón. Le amaba verda
deramente no por amor' sino por afecto. Me escribía car
ias muy apasionadas, y creía de mi deber hacerle feliz.

i 7^. Según esto !a antipntia qtic teníais durante [
¡ aqneüostres o cuatro meses imeia vuestro es^mso, y q'ie 
' ds ol)t}gaba á huir hasta Esmirna se onnvii-tio cu senti

mientos de reconocimiento, de ternura y de afecto.
Jií. í. Si señ-.r ; no debois ignorar que cuando se re- 

cibe una carta muy {ieruasesietttouuadispuesta acom- 
piacer a! que te maniñestasuafectoj sobre todo si es un 
mari'io qui<ni escribe y ai que se quiere hacer feiiz.

2^. Esplicad ahora Ja remesa de Jas tortas ó de la 
torta, porque Jit acusación sostiene que no ha!na sino una 
sola de Ja dimensión de un pJato pequeño. Esta es una 
comparación triviai sin duda ; pero hace comprensibie Ja 
forma para todo eJ mundo-

AíZ. ¿Q.ué queréis que diga? solo puodo presentar 
mi afirmación. E.stoy ciertade decir Ja verdad aseguran
do haber puesto en Ja caja tres ó cuatro tortas pequeñas, 
cAoMa; conm las JJantan. Estoy perfectamente segura.

-Eí 7^. ¿Perfectamente segura?
7i. Perfectamente segura.

ZZ 2^. ¿Luego imagináis que eJ testigo quo ha añr- 
mado Jo contrario , y de quien Jajusticia ha tenido algún 
recejo a.causa de Ja importancia de.su afirmación, Jta de
clarado con mala fe?

fJT'. TL. Nopperoyo digo Ja verdad. 
-----

TJT*. Z. 
¿7 Z".

Z.
J°. . . .

atestiguar que ella habia hecho Jas tortas?
7JZ Z. No me acuerdo.

Si me hubierais respondido afirmativamente 
os preguntara porque Jas habiais mandado hacer por Ja 
mano que debía parecer Ja mas inocente si no hubierais 
tenido una dobJe intención.

Af. Z. He respondido Jo que se que es verdad/ 
dicho Jas cosas como han pasado. Madama Laffarge, ma- 
dru , sabe trabajar Ja pastelería ; continuamente Jas hacia 
para mi.

ZtZ. ¿Acaso Mr. Laffarge gustaba con preferencia 
de Jas tortas hechas por su madre?

Ai. Z. No señor.
Z¿ Z. Es pues estraño que insistierais para que elJa 

Jas hiciese. EJ envio de Jas tortas hecJm por vos seria Jo 
único que pudiera agradar ; poco Je importarían Jas ma- 
nos que Jas habían fabricado.

ÁZ. Z. En efecto no era cosa ú que yo daba impor
tancia.

ZZ Z. ¿Es cierto que poco después de haber recibido 
Mr. Laffarge la torta que le enviasteis, manifestasteis al
guna inquietud que dabais como presentimiento?

3Z Z. Mr. Laffarge me había escrito que estaba en
fermo; quo padecía jaqueca. Sabia que su!^ jaquecas eran 
violentas, acompañadas de ataques de nervios que mas 
de una vez me habían dado gran cuidado. No es estra- 
Ho pues , que manifestase alguna inquietud.

Z/ Z. ¿No indicasteis muchas veces el temor de re
cibir una carta con seJJo negro?

AZ Z- No, absolutamente ; no he dicho eso.
Z/Z. Reíiexionad'biensobrelas denegaciones que 

opongáis á las citas de los testigos. Para destruir una 
prueba no basta negar. No basta una denegación para 
borrar un hecho de la instrucción criminal. Si manifes
tasteis esos temores . el hecho será probado.

AZ Z. No lo recuerdo ; el hecho es tan insignJñcan- 
te que, pasados ya diez meses, no es posible acordar.-e 
exactamente.

Z'^Z. ¿Es cierto que cuando llegaba el cartero os 
apresurabais á salir para tomar vuestras cartas?

Ai Z. Cuando llegaba el cartero, mi primer movi
miento era presentarme á él. Recibía muchísitnas cartas; 
tas recibía diariamente de mi familia; era una de mis 
principales distracciones en GJandier. No es estraño que 
manifestase tal empeño.

ZZ Z- Esplicaos sobre el conocimiento de estos tres 
hechos. Z(^!'eM','Un solo testigo, declara que áJas tortas 
pequeñas preparadas por hladama Laffhrge, madre, sus- 
tituisteis una torta tnayor del tamaño de un plato peque 
ño. Después de este hecho vienen el envió y el recibo de 
aquella torta que , comida por Mr. Laffarge , le resultó 
una indisposición muy grave acompañada de vómitos vio
lentos; esta es la segunda oircuustancia. Cuanto nía 
tercera resulta de aquellos presentimientos y de aquellos 
temores que manifestasteis ya sobre una enfermedad gra- 
ve que temiais en vuestro marido , ya sobre la posibilidad 
de recibir una carta sellada de uegro.

Af. Z. No me acuerdo haber dicho que recelaba re
cibir una carta sellada de negro. En cuanto a los temo- 
res que concebí cuando me escribió hallarse enfermo 
eran muy naturales. De lo que estoy bien segura es de 
haber puesto en la caja tres tortas delante de la señorita 
Brun, mi sobrina, de Madama Laffarge, fnadre y de 
mi doncella.

Z¿Z. Si tales eran vuestras inquietudes, si solo se 
fundaban en jaquecas ¿por qué queríais alucinar y hablar 
de esta enfermedad sabiendo que tenia vómitos.

Af. Z. No señor; en su carta hablaba de jaqueca y 
no de vómitos.

ZZ 7^. La caja se despachó para Paris en la ñocha 
del 16 ¿1 17 de Diciembre. Os preguntaré sí antes de ve
rificar este envío no habíais hecho coníprar algún arséni
co en casa de un farmacéutico. '

AZ Z. Si señor ; habia mandado comprar arsénico; 
pero no recuerdo la época. Habiendo querido ponerme 
un dia mí vestido de montar , me incomodé mucho.de 
verloroido de ratasyentónccs mandé comprar elarsénico. 

Z. ¿Cotno esplicais los detalles minuciosos en que

¿Quisnhizoiastortas?
Mi madre poUtica.
¿Las hizo de propia intención?
Creo que se ias pedí la víspera.
¿r^o le pedisteis que escribiese una carta para

entrabais cuando hicistei.5 el p<'d!f!o prefrndiats Jmeer 
un u-^o inneenfe de una cosa ían thuiina?

AZZ. Me habían obligado á .hacer vi.dfa de boda a 
Mr. Eyssarlier; crei al hacerle el j- dido que debía escrí- 
hirJe con mas política que á un simple mcrcuderal que se 
pide una mercancia,

Z/7-^. Observo en esta carta que os anticipabais a 
Jas sospechas que pudiera infundir semejíntte pedido, 
celabais se creyese que ibais á envenenar tí-do el Liinosin.

AZZ. Sobreesté particular solo tengo vagos recuer
dos. ¿Como acordarme de tal cosa después que han pasa
do diez meses?

Z. Aqui tencis la carta.
"Señor ; estoy devorada por las ratas. He hecho cs- 

pcrienciascíui el yeso, Ja nuez vómica para Jibrarme de 
ellas; pero no Jo he conseguido. ¿Queréis ó podéis coa- 
fiarme un poco de arsénico? Podéis contar con mi pruden
cia. Es para colocarlo en un gabinete donde solo hay 
lienzo. "Enviadme id mismo tiempo tila y azahar."

Esta es la segunda carta.
"Mi criado ha manipulado muy neciamente Ja pasta 

para dar muerte á las rata.-=, me la ha hecho tan compacta, 
tan corrompida que Mr. Bardou ha dispuesto la pequeña 
receta que os envio para poner vuestra concieneiaal abri
go y no vayais á creer qnepor lo ;nenos trato de envene, 
nar á todo el Eimosin."

7^. ¿Que teneis que responder a esto?
Z- Respondo que nada hay mas necio, pero no hay 

esplicücion que dar.
Z¿Z. Aun no ha concluido la carta.
"Os suplicóme digáis el importe de mi pequeña deu- 

da, bastante aumentada con esto. Mi marido está algo in^ 
comodado de un principio de angina, pero Mr. " 
opina que la fatiga del camino tiene mucha 
y que no tardará en mejorarse."

Z. Murió pocos dias después.
7?/ Z. Yed el Jenguage estraordinario 

de casa que usáis en estas cartas. Parecía 
pedir sencillamente eJ arsénico para matar las ratas sin 
ninguna otra precaución, Los farmacéuticos acostumbran 
tener fé en Jas buenas intenciones de aquellos á quienes 
conocen. ¿Mr. Laffarge volvió á Paris el ó de Enero?

Ai. Z. Así lo creo.
Z. ¿No sufría y no se quejaba de haber tenido vó

mitos durante el viage?
7JZ Z- Si señor.

Z. ¿No os apresurasteis ú salir á recibJrJe 6 su 
vuelta y no le hicisteis comer algún tiempo después unas 
criadillas que le prodngeron nuevos vómitos.

7JZ Z. Se acostó inmediatamente que llegó y me hice 
.servir la comida al lado de su cama. Comí aves y es bien 
posible que él tomase aJg'una criadilla; pero Jo cierto es 
que yo no Je invité pues sé que son dañosas á los que tienen 
vómitos.

-E/ P. ¿No sabéis que tuvo vómitoa dsspt^es de ha
ber comido Jas criadillas?

Af. Z.
Z'fZ. 

tiempo?
AZ Z.
ZZZ.

Laffarge .

Bar<!ou 
en eHoparte

paya 
mas

un ama 
natural

Sé que continuaron Jos vómitos
¿ Añrmais que ios vómitos existían desda aJgun

Si señor.
¿A! siguiente dia de su IJegada cuando HAdama 

t^auarge , madre , estaba ocupada en preparar un Javato, 
rio á su hijo , no preparasteis una bebida que tomó con 
disgusto , y ne se percibió en el fondo de la cuchara un 
reshJuo que limpiasteis con cuidado para que desapa
reciera?

Af. Z. Estoy segura que la cuchara no fue limpiada 
por mí; quedó por espacio de media hora soJ^e la chime
nea: si habia algún residuo en cJ fondo de la oueJiara seria 
goma. Mr. Bardou puede decir que usaba de ella en todo. 
Es posible que esto Je causase disgusto . pero sÍ!) embargo 
es lo mejor que se conoce para las inflamaciones.

Z. Habrá testigos que depongan limpiasteis Ja 
cuchara con sumo cuidado,
' 7JZ Z. No señor.

Z. Es cierto que Laffarge manifestó disgusto y no 
se concibe como lagotna pueda causarlo.

AZ Z. Mr. Laffarge quería agua fria , se Je dió y 
como le eché polvos de goma Je repugnó por estar algo 
espesa.

Z'¿Z. El ó de Enero cuando el mal iba agravándose 
¿no pedisteis segunda vez arsénico á M. Eyssartier?

. AZ Z. No recuerdo la época,
Z. Lo pedísteis dos veces - una en Diciembre, y 

la segunda en Enero con una receta de Mr. Bardou. Os 
hago observar que parecíais entonces, á presencia dcl 
riesgo que copi-ia vuestro marido, ocuparos de cuidados 
minuciosos y bien secundarios haciendo comprar arsé
nico.

Ai. Z. Laa ratas hacían tal ruido en el cuarto de M. 
Laffarge que le impedían dormir. El Jo pidió al mismo 
Mr. Bardou.

Z. El 9 de Enero cuando la enfermedad iba et^ 
aumento ¿no enviastei.sáDcnys, uno <ie los-empleados 
de la fragua , á procurar mas arsénico en Lubersac?

AZ Z. Si señor.
E? Z. ¿No le encargasteis que á nadie hablase de es

to , sobre todo á la madre de M. Laffhrge?
-AZ Z. Jamas hice sem^j^oíc encargo. Pedí el arsé

nico por-medio de mi doncella sin ninguna apariencia de 
misterio del que no tenia necesidad.

.EZ Z. Habiendo descuidado Denys traer el arsénjeo 
de Lubersac ¿no le enviasteis á Brives el dia siguiente?. 
¿No insististeis en que no dejara de traerlo?

AZ Z. No recuerdo esa circunstancia. Sé qua me 
trajo un paquete de arsénico

ZJZ Z. No habiéndoos traído este comisionado el ar- 
senico al volver de Brives ¿no Jo enviasteis eJ siguiente

de.su
mucho.de


día .á Tnlb' ps"'eurci-!o' ¿No se le reifern 1?.
por d-.' vuestra doncella y no f'3 asegurasteis vos
misma de su exactitud? ¿No le llamasleis ai etecto á vues
tro eua'-ior

jy. T. No señor ; le p-regiinté por 1a doncella si ha
bía cumplido nú comisiui) y entónces me trajo el arséni
co á ni! cuarto.

P. IR iO de Enero en la noche ¿no manifestó 
Deiiys á :dgunas personas su repugnancia relativa á esta 

-comisión?
.1/. L. No me acuerdo absolutamente de esas circuns- 

Íancías. Seque nie lo entregó, y es cuanto puedo decir.
ÍJ/P. ¿Aiirmaisquo no habéis insistido cuando su 

triple viagu á Ul ives, Tulle y Lubersac?
Ai. 7.. No.absoluti'mcnte.

^Añi-mais no habei-encargado áDenys el se
creto respecto .1 áíadama Lnffarge, madre?

J/. A. -lamas he dicho tal cosa.
( La acusada que hasta aquí liabia respondido con mía 

voz flébil , pe!-o perfectamente clara c inteligible, a todas 
las cuestiones parece iacigada y se detiene corno destalle- 
eida.)

Ai P. Si necesitáis descanso suspenderé por algún 
tiempo vuestro interrogatorio.

7.<fr Sr. Presidente, lo agradeceré mucho.
(Madama Laffat-gc á quien se hace pasar un brevage 

contenido en un vaso y que parece ser un caldo de yer
bas , su bebida accwtumbi'arhi, descansa por algunos ins 
tante.s y respira sales.)

C^AíHZ

]

tTÍe 23 f/e
Su c!)!^-r¿) la .Junta con satisfacción de utta comu- 

.nicaci'ardei Ayuritatniento de Hornos, manifestando 
reconocei- si. autoridad y haber repuesto el de este 

-año con '-I d<- los anu-riores.
Se acordó otioiar at Extno. Sr. duque de la Vic

toria yjílas.Juntas de A'íadrid, BarcelonayMáb.ga pi
diéndoles 4R0Ó fusiles é igual número defornuuras 
para armará la Milicia nacional de esta provincia di- 
.suelta por et cunde deClunard.

También se hicieron ios acuerdos siguientes.
Q.ie 1). .\ntonio Gd sea repuesto en la adniiais- 

tracion de Cbu-reosde Roque.
Que se nñcie al administrador de la fábrica para 

que suspenda la cutrega del tabaco deshecho hasta que 
la .Innta dis^ponga su ulterior destino.

Que sean destituidos de los destinos que egercen 
en el tamu de policía y seguridad pública U. Cándido 
Mestre, D. Domingo del Hierro y D. Manuel Goínez 
Mier.

-Quedan igualmente separados de sus destinos el 
segundo comandante de carabineros de esta plaza Don 
Juan Martin Arnedo. el .secretariodel Gobierno pol ¡tico 
D.rranciscoJavierCavestany,el asesor deljuzgado de 
guerra O. José Pascual de Lostra, el teniente de ca
rabineros residente en el Puertode Santa María Doo 
Antonio González y el subteniente del mismo cuerpo 
destinado en Ronan/a I). Juan Herrera.

Q-te se di-.!ribnvau los GOO fusiles que existen 
en la ciudad de S. humando del modo siguiente: 

Cádiz 200.
S. Fernando 256, 
Puerto 100.
Chiclana 50.

Se leyeron varias comunicaciones de las autori
dades de la provincia de las que quedó enterada la 
Junta.

A ñn de satisfacer á los empleados de Hacienda, 
con arreglo á lo éspuesto por el Sr. Intendente , se 
acordó oñcittrh; para que remita la última nómina^ de 
dichos empleados.

aSe yíínza

SRRVtüto PARA MAÑANA—Loscuerpos de la 
guartncion con el primer batallón de Mibcia nacio
nal—Gefe de diaun capitán de! misino.—Capitán de 
hozpital y provisiones e! primer batallón infanteria 
de Marina.

/o? *1^O habiéndose preguntado
..... -L^ L ......,...-. __],... ___2). 7L'z/.vO/7íyf7^J?;t/í¡^a, 

í/fz úr. noczozt y ¿zr.sifíziczM r íz
yior/éí/o

Por el presente cito , Hamo y emnhizo á todas las 
personas qn¡' s'-crean con tlcrecho a ios bienes de que 
se compone el patronato fundado en esta ciudad, por 
D. Jacinto.losó de Barrios y San Jf¡an,par!tqueen 
el término de treinta dias que por teicero y mtimo se 
les coñcetle, se presenten á deducirlo en mijuxgado y 
preá"t!<.ia del infrascrito escribano por ante quien lo 
tengo mandado en providencia de este día, en los au
tos principiados por la Sra. Doña María del Mar de 
Castro y Barrios y otros interesados sobre desviucu- 
lacion de ¡os bienes de dicho patronato; apercibi'ios 
que pasatlo el enunciado último término , ¡o que se 
proveyere les parará el perjuicio que hjya lugar. Puer
to de Santa María 17 de Setiembie de 1840.— 
Grztí.í' fVg —Por disposición de dicho señor,

escribano público de marina.

js&&'2^3üin:i''3í5- 4^<e Ssa.'§&y^>- 

VBMcáss- 4'áe CsacljRíK.

Habiendo dispuesto e.sra corporación que los exá
menes para maestras de instrucción primaria tengan 
principio el día 30 del presente mes de Setiembre , se 
anuncia al público á no de que las que aspiren á ob
tener el título de nmestrasacUflan á esta s-^cretaria de 
mi cargo, en la cu.i! presentará)! la fe de bautismo le- 
galiza.la en que conste lener 20 añ"s de edad cumplí 
<los, una certihcacinn dn! ayuntat! i -nto y cura párro
co del lugar de su último domtcili'!, siempre que ha
yan residido en c! mas tle seis meses, que acredite su 
buena conducta moral y política ; y ademas la fé de 
casadas, si lo fueren; advírtieudo para gobierno de las 
interesadas que sufrirán el exámen de las materias 
siguientes: religiony moral, lectura, escritura, y 
cuentas por números enteros hasta la lüvisinn de pe
queñas cantidades por divisores simple^, y en las labo 
res propias de su sexo, especi'Jmente tas mas usuales, 
y de inmediata utilidad paralas fimiü-s pobres. Cá 
diz 18 de Setiembre de !8-!0 l—Por acuerdo ile la 
comisión.— El secretario, jE't¿¿fítro(o

S. Lope , obispo.
El jubileo está en la iglesia deNira. Sra. de las Mer

cedes.
OnSMm'ACTONES METROROI.ÓOICAS DK ATRR.

íTermóm.! Baróm.
i Horas. Reaumal medida Viento, 

aire libre inglesa

Ala. el sol. 14f s. 0. 30,02.
AI mediodía. 15.^ s. 0. 30,02.
AI p. el sol. 14^ 8. 0. 30.00.

Attnóaf.

Nubes. 
Cer de t!üv 
Nubiada.

O. 
O.
o.

Ei
AFECCIOHRa ASTRONÓMICAS DH HOT.

Bolsale......  á las 5 y 59 minutos de la manana.
Se pone........... á las 6 y 2 minutos de la tarde.

MARRAS OR MADAMA.
Erimera alta á las 2 y 20 mm. de la madrugada.
Primera baja á las 8 y 28 min. de !a mañana
Segunda a!ta á las 2 y 35 min. de la tarde.
Segunda baja á las 8 y 43 míu. de la noche.

De mandato judicial su venderán eu el mejor postor 
hoy 25 del corriente, á las 2 de la tarde, en la calle de la 
Verónica, núni iCl, dos barriles de vinomuscatel con 14j 
arrobas apreciadas á 6ó rvn.

CON ESCALA EN PUERTO-RICO.
L 28 de! actual cerrara su 

"^"^registro la fragata paque
te española LncNTiNA. Se su
plica á los Sres. cargadores 
que hao toniadoórdenes tnau- 
den su carga abordo inmedia
tamente ; y á los Sres. pasa- 
geros se sirvan entregar los 
pasaportas en casa de su con
signatario calle de las Bulas

Viejas, núm. 128, para evitar toda, demora.

- . ' recoger Je aborJo .
' bergantin-goleta español

D. J. A. de Muniategui, consigtmdo á D. J A^R*^

cntñ, 20 barrites de manteca, marca t o *^úcn. 1

HC.
20, que los Sres. J. H-Lndendorff y Compama, J. 

I Hamburgo , embarcaron á la orden , se servirá su'in-^ 
} teresado ocurrir á recogerlos inmediatamente por rt^ 

poder esperar mas tiempo el buque en esta bahia; po^ 
que de no sacarlos antes dc las diez de ia mañana del 
Sábado 26 de! corriente, se pondrán en tierra por 
cuenta del dicho iuteresadoquíen deberá satisfacer Im 
gastos que originen.

EN ESTE PUERTO EL DIA DE AYER.

De Puerto-Rico y la Coruna, bergantín español Uru. 
guay, Pedro Rouset, con azúcar y cacao, en 4 dias.

De Málaga, un pailebot con vino y aceite.
De Sevilla, un niisticu con ladrillos.

VAPORES EN- TRE CADIZ Y
el Puertode Santa^ 7!^^ \ Marta. Viajaránen
los dias y n ¡as horas r* que siguen , previ
niéndose que estus^^ ^§^saHdas podrán ser

alterada.só supritnidas cuando ¡a etnpresalo 
estime conveniente.

VIERNES 25.

n de la mañana 1 93 de la inañaBa^
1 del día. ] 12f de iflem.
4 de la tarde. ] 23 de la tarde.

SABADO 26.

113 (1,^ la. mañana. 10 j de la mañaua.
2^ de !a tarde. - 1 del día.
43 de ídem. 3j de ía t^-rde.

NoT.A. — La empresa siente que el. mal estado de la 
barra , curas deplorables consecuencias son tan recono- 
cidas como desatendido su remedio, le impida regularizar 
las eumunicaciones dei modo que requiere la comodidad 
V buen servicio dei público de que depende el interés de 
la misma etupresa.

E! TRAJANO saidrá para Sanlúcar y SevUIa el 
Sábado 26 de! corriente á ias 9^ de !a mañana.

E! PENINSULA saidrá para SantúcarySevUia el 
Domingo 27 dei corriente á !a 10 de la mañana.

Los billetes se despachan en Cádiz ,en el muelle y 
abordo dei mismo buque.

El Sábado 26 se ejecutará la comedia en 3 actos , de 
D. Manuel B. de los Herreros, titulada:

En la que el Sr. Lombia desempeñará la parte do gra
cioso.

Seguirá un intermedio de baile.—Dando fin con un 
divertido sainete.

El Dotniuiío álas7^ 'Se pondrá en escena la comedia 
en 3 actos escrita en francés por Mr. Ser ¡be y traducida al 
español por D. Ventura de la Vega ,

El Domingo á las 4y media se ejecutará el drama en 
cinco actos,

CEaávrí

impresor y Editor respoosabie V. Caruana.

Imprenta del TIEMPO , caHe de IaVeSróui(;a,otíni. !5L


